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Sammaire
— Lo cawalions i (1]
Risboique Anglain-Francais
» Jonagaioa vissd win eonsaisnarnies T el
® Uin et b eideninn, by darsibons ditien "
— Wamrcie |||
~ Ripemes aus covoces da nurmén & w

La Matsanal Galiery, wn des
s beaur musées it monde

Piccadilly Circus & Lowdres.

ihea Roger etant « Havana Royals, qui & rem.
porté la compe de la reine Elisabeth 11, au mmnmp-l-u-|w
international royal de 106 et g té la seule équipe 4
effectuer wmns faute les e des conpes. des
et d¢ Loodres

. " ssste en 1ite des cavaliéres
o Amneli a rens |N|rlr Ie Grasd Prix
Dex jeanes cavalirs, fobu Batile t foin Kidd, se
sont tous deux distingués. Baillie, momtant « Do
fait gartic smcoemivermest de trom fquipes viclariease
& Vamovie, Lelpelg ot Alx-la-Chapelle, tandis que Ridd,
Avees Mill Strett o, emportait le Grand Prix de Ia Répoblique
démocrat allemande. Farmi les cavaliers de classe
intermati mirew Fielder, Harvey Smith, Peter
Hnbeson et Dasid 2 o
I'éposyae des jeax Oly
inclus dans |'dqumi
impressionsant
feiles, edlélmn ponr g2 fagem de nwer & Tobstacke, et ||u|
e conmait pas de limites, pas phus sur bes verticaus que
e I byt Hlarwey Bomiil m oo i 3427, i Firni

extraned a remgiarté les Grand Prix de Nice ot
de New York ¢ wne épreave im) i Rome. Lors
du pees concours de la saison f968, Harvey Smith a

obtena le Prix de la ville de Beslin, et
avecs ('Malley s ait ka premabre
ipretive éfait gagnée par o

uissance,
s, ijae celle
valiee éloeger. Peler
piernationale disposant

obewm eit un cavalier de clase
d'ume ex = dEjh ancienne, qui remonte & I'époque ofl il
monsait sa famense jument + Craven A . |\n pmuu.m [
jeusx € iues, il & o

usement o e
Pout « Firecrest ». avec qui il & G(jh remporté b méduille
e beoeze <a 1964,

T @ swivee)

Remsargues
britanigus ,comcon

re aititude de cr cavalier pendant le Deriy
ippiqe. (3. Krpstsne)

Mot I'svons i, i ful un temps od I'Angheterre
danit ls plus gramde puissance momdisle, « be
g nembril du monde = L orgueilleuse définition e
dépassée, ke monde a change. E pourtant, Focadiliy
Circus {Le rond-posnl de Piocadilly), constrve bica
som charme, quand on sort du sbe vur cetie grande
place Ireégullére, avee la statse d'Eros, domissnt
le irafic incohéreni. On éprowve une dmotion
indifinissable. §i vous sjomrnez & Londres, vous
vOuL ¥ wenber Irés vile & volre aise (qui ne pewl s
sentir Londonicn dams cette ville 3i libérak, o
toutes sortes de Tagons de vivee sont accepbics avec
une indifférence bienveillanie, o ks modes les
plus diranges sond Feipoctdes, car persomnc ne
dirange la Bberté damtrui®) Si vous y arri-
ver poar la premiére fom, veus eroiser paniciper
4 wne avenlure, & une découverie, 3 ume
explomtion d'an monde nouveau quoique tous les
I""ﬂ wt tous lex filme vous st wendu Ffami-
iers.

Ex pourquei Piccadilly Cirens est-il devena us
symbole’? En quoi consiste som charme ? La. rison
cal simple © e'est be ceatre du (ameun Wesr End,
A Piccadilly Circus, om s \rouve en présence de lout
ce qui peut attirer le regard et In curiositd d'an
visieur; 8 vous femanles Repei Steeel, veus
passerez devant les magasing bes mieun achalandés
et les plus légants de la ville, Repenr Steers descend
en une courbe dlégamte vers Oofard Streer,
ureq dent des Champs-Elyséesw de Londses, L

ncore, si vous I'aves parcouru cent fods en faisam
= PAgnant vos amis
tourisies, 4 ta nocherche des mervallous chandails
en cachemire, ou des fameuy impernsdables anglais,
vous ne renoacercs pas i faire un dornier tour
devant les vitrines oi) vous trouverex chaque fois
quechue chose dintéressant qui vous avain échapps,

Vioulez-vous, au contraire, aller contempler do
fameus tableasn T Descender |e long de Haymarker
o vous arriverer rapidement & Trafalger Square

dernidres
dattes

Two Arabs were right out Iheus Arabes sont en plein
i the desert and their stock — désert el les provisions tou-
of feod was running bew, All - clent & beur fa. Toul or qul
ey el el v w few clubes & Guiques
which they wwnted &0 shase
xi

Theee's mn; <made

i ome of Rrvivee », falt Pan d'cas en
L

apereevant us trne d nebee
el une Liehe,
Naturellement, le trone
of the  d'aabre n une exirimiti: phas
chier tham  grosse que Tsuter, de sorte
be fulenim  que b point dappal

e m
neares the larger ensd.

Ones the trunk wus el
balaneed, the Arsts put
sl sack ut e nd
daned Hut when
the: i revil ey had
onibes ami began momder:
ing whether the sham.out
was really fabr?

What |s yous opinion? Qu'en ponses-vous?

Connaissance des langues :

INFORMATIONS

LES CAVALIERS BRITANNIQUES

Les cavaliers of les chevams beida
m Lite Fan derwice, daws ba eom
concenrs Mppigm. Lt colond [ary
de fa Brigish \Jv
J lany Le wa

e (vaﬁlqm—-

gt ad
ot e o e Sl sl
ot Liguipe de Grande-Broiagae 4 Mexic,

11y um pen phus d trois am, 1
Dritmnnque enteeprenait Je plus o
aller participer asx jrus '!\1nan||H e
4. Les rtoultats obtenss fuent diceva

des jeux n|||ﬁ| e OA

seconde guerse mondiale

Une nouvelle génération «"affirme

& Ejould & s
britanmiue de

iues 3¢ sond classds

d .s‘ les £
..m.'."ur.'..m-rcmu.m.u‘w,\.ar fa midaibie

1o e érmest e off
i 53 voyages

rioe

meeers i

en

How's your
knowledge 7

\fkmh v one ol e

i the gtk Parallel
of apocial significance 1o

pre partantes & Washinglon et & New Ameri
"lwk P re«mlllmt on & pu moter bos brillants sacols | 5, The Cone
obtenus velle 4|u|ye. «ur que forme [
eval de Raobert

début die la sabson et gagné trois second prix s

. alile fellowr s, (4. Kevss

If you meet a friend of
yours in the street, you gencrally say
®, If you come into & room where
there are many pen#le you say: “Good
maorning everybody!™

k. DUPONT: Do you always say “Good
maorning”®
MiSS BROWN: You say “Good morning™

MR. pUPONT: Do you say “Good night™
when you meet someone after supper?

miss Brown: No, you say “Good eve-
ning™. You say “Good night™ only when
you part from a person.

MR, DUPONT: What do you say when you
part from a person in the morning or in
the afernoon?

MISS BROWN: You generally say “Good-

biye™.
M. DUPONT: A friend of mine always
says “Bye-bye™. Is that correct?

miss mrown: It is only all right between
close friends.

MR. DUPONT: When Joan and that friend
of hers went away just now, they said
“So lon;
miss mrows: That is an American expres-
sion. English people sometimes say “See
you soon""

MR. DUPONT: Thank you very much, Miss
Brown. | must go, now. Good-
Mg mrowN: Crood-bye, Mr.
See you on Tuesday.

bye.
Dupont.

I

i or (i commmcrns bes Srpees goe s dewed wstvee sur fe shigwe,

Elle ‘3 remportd phnmlh! ampioaasts aa
SA.

un dans le Grand Prix de New Vark. Citons aussi

sade de Mation Coskes, sur sow weilleur

ek
tion, Why ia it 0 exiled?
4 s & vax used for play-
ing goll, carmving p
ar turing tropical diseases?
5 What do Paul M Can-
ney and Mike Me Grar
have in common ?
6. Cautles bl extremely
thick walls bong Lefose the
gumpowder,

7. Amundsen wis the fir
man to seach the South
Pole. Who wis the fint 10
meach the Nerth Pole?

& An oratorio is 8 musical

Jusgu'oh vont
VOs connaissances ?
1. Mexiti éait_T'un des
noms de Huiteilopschili
Qui énaitce, et quel rap-
L aves un grand
séncment de ceue ainie?

ere 4

temps de In R
Frangabe, P

pelle-t-on ainsi ?
4 Utilise-t-08 le TR pour
jomer au golf, tansporier

e o
Mike Me Gear?

6. Les  chitcaux  foris
avalent des mur cxiréme

iy
Sed, Dyl e eciud
cigai e premier le

8 Un Oradorio et une

wnaally with
¥ i

a biblical mln
it 5o called ?

What i the anly

musicale, d'or-
dinaire sur un ihtme bi-
blique. Pourgquai lappelle-
-0, alei ?

. Ouelle &t I sele ms-
ttre qui e dilate en g
e ? ;

xtiuss g bs prees bllngres Dubmitiy, - Le Havre

Salutations

IS BROWN T Si vews remsoniner
wn ode vor amis dout e rue, Tous
aites habiteelicmens o Salat, fou
plusie, Bonjour . 57 vour entrez
dang ume pidee ou il ¥ o beawcoup
de monde vous dies :  Bonfowr,
tour le maonde! »

M. DUPONT : Diles-vous fowkours
u Bowjour w?
s mRowN : Voss dites « Bo-

e e mti,

Pt
wx  hesiee o -
e, DuponT ¢ Dites.wous o Borme
A guiand VRS FERCORIRET quei-
qw'un aprés le idiner !

i Non, vous diies
u Bangoir v, Vour diles # Bowne
mwis ® sewlements quand voud quir.
bz e,

ML BTN ;i dfes-rous quasd
quelqu’un e matin ou

v gquil
T aprés. misdi
Mass BROWN : Géndralement, vous
dhes u Aw revoir o,

M. BURGNT : Uin de mes amis dit
toujours Bye-Bye, en-ce correct ©
M WROWN : Clerd frée biem
seulement endre amis indimes,

M. DUPONT © (uand Leanne ef son
armie sont partles d Pinstand, elles
ot it u A Bicwmiid ! »

Mis pmown - Clest wme expres-
shon amévicaine, Les Anghais disers
quelquefois  « Je  wous  werral
Mentdir w,

M. DURONT © Merel Besucoup,
mademoiselle  Brown, Je  doix
pariir, maintenant. A revair,
M oW
Dupont, fe vous T et
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